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Model Name

ECA-EK8 Series

Dimensions(Case)

420x 220 x 470

Material Tempered Glass, SPCC
M/B Type ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
1/0 USB 3.2 Genl x 1, USB 3.2 Gen2 Type C x 1, HD Audio
3.5" 2
Drive Bays
25" 2 (2 x converted from 3.5"HDD Cage)
Expansion Slots 7
Front 3x120mm /3 x 140mm
Fan Support Top 3x120mm /2 x 140mm
Rear 1x120mm
Front 240 /280 /360mm
Radiator Support Top 240mm
Rear 120mm
PSU 223mm(Maximum)
Clearance GPU 350mm (TNith Radiajcor)
390mm (without Radiator)
CPU Cooler 170mm
Cable Routing Space 23mm

*Product specifications are subject to change without notice.

*Options vary by countries or regions.




Product View

*The actual product depends on different regions or countries.
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Screw for M/B mounting
X21
(Also for 2.5" SSD mounting)

Screw for 3.5"
HDD mounting
X8

Screw for HDD cage
mounting
X2

Stand-off bolt for
M/B mounting
X3

Screw for PSU &
expansion slots mounting
X6

Cable ties
X5




Cable Connection Description

USB 3.2 Gen2 Type C

Panel Connector HD Audio Connector Connector

USB 3.2 Gen1 Connector SYNC SATA
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to PSU.
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EN It might be some differences among each M/B, please check with your M/B manual before installing.
DE Es kdnnten Unterschiede zwischen den einzelnen M/B bestehen, bitte tiberpriifen Sie das M/B-Handbuch vor der
- Installation.
FR Il pourrait y avoir quelques différences entre chaque carte-mere, nous vous invitons a consulter le manuel de votre
— carte-meére avant I'installation.
IT Potrebbero esserci delle differenze tra ciascuna M/B, si prega di controllare il manuale della M/B prima
— dell'installazione.
E_S Podria haber algunas diferencias entre cada M/B, por favor, consulte el manual de su M/B antes de instalar.
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PL Moze wystepowad pewne réznice pomiedzy poszczegdlnymi M/B, przed instalacjg prosimy sprawdzi¢ instrukcje obstugi M/B.
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Installation Step 1

Remove both side panels.

Entfernen Sie beide Seitenteile.
Retirez les deux panneaux latéraux.
Rimuovere entrambi i pannelli laterali.
Quite ambos paneles laterales.
RO/ RIVEERDALET,
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CHuMmuUTe 06e 6oKoBble NaHeN.
Zdejmij obie boczne panele.
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Installation Step 2

Install the motherboard into the chassis.
Installieren Sie das Mainboard in das Geh&use.
Installez la carte-mere dans le chassis.
Installare la scheda madre nel telaio.

Instale la placa madre en el chasis.

P —R—FEr—XICBIHITET,

H ER R BN -
BERMBZRINEA -

YcTaHOBWUTE MAaTEPUHCKYIO NATY B KOPMYyC.
Zainstaluj ptyte gtéwna w obudowie.
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Motherboard Compatibility

A | Mini-ITX
B Micro-ATX
C | ATX




Installation Step 3

EN Take out the HDD Cage.

DE Nehmen Sie den HDD-Kafig heraus.
FR Sortez la cage du disque dur.

AT Togli la gabbia dell'HDD.

ES Saca la jaula del HDD.

JP HDDT—VZEEWHLTLIEE L,
TW  H4HDDEERRIEERLE .

CN  SHDDEEFSIEERLE .

E BbiHbTe KOp3nHY ana HDD.

PL Wyjmij klatke HDD.

KR HDD Z|0|X|E HUHAM L.

TH  1hnses HDD een.

FA A9k 090 ) HDD (yudd



Step 3-2
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Install the internal 2.5 device.

Installieren Sie das interne 2,5-Zoll-Festplattengerat.

Installez le disque dur interne de 2,5 pouces.

Installare il dispositivo hard disk interno da 2.5".

Instale el dispositivo de disco duro interno de 2.5".

ABBIC2.54 Y FIN—RRSAT T INA RZBISIFE T,
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YcTaHOBUTE BHYTPEHHWI KECTKUIA AUCK 2.5 Atoiima.

Zainstaluj wewnetrzne urzadzenie dysku twardego 2,5".
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Installation Step 3

————e——>

*Step G Can be replaced with accessory for easier installation.

Install the internal 3.5 device.

Installieren Sie das interne 3,5-Zoll-Festplattengerat.

Installez le disque dur interne de 3,5 pouces.

Installare il dispositivo hard disk interno da 3.5".

Instale el dispositivo de disco duro interno de 3.5".
RERIC3SA Y FIN—FRSATTNNA ZRERIFTET,

LH BRI, SIFEAE o

LIRS, SIERY o

YcTaHOBUTE BHYTPEHHUI XKeCTKUIM auck 3.5 aloinma.

Zainstaluj wewnetrzne urzadzenie dysku twardego 3,5".
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Installation Step 4

Step 4-1

Install the system fans or radiator.

Installieren Sie die Systemlufter oder den Kihler.
Installez les ventilateurs du systéeme ou bien le radiateur.
Installare i ventilatori del sistema o il radiatore.

Instale los ventiladores del sistema o el radiador.
VATLTTFVERE SV T2 —ERIEITE T,
REWFREFBAOLEIEEE -
RENFZNEALELHAE -

YCTaHOBUTE CUCTEMHbIE BEHTUAATOPbI UK paanaTop.
Zainstaluj wentylatory systemowe lub chtodnice.
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Installation Step 4

Step 4-2
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Radiator

*Radiator screws are provided by water cooling products.
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Installation Step 4

Fan Compatibility

*This picture is for reference only, installation is subject to the actual situation.

Top 2 x 140mm / 3 x 120mm
PN

Rear 1 x 120mm

9 '.\'v.»'/ L
Front 3 x 140mm / 3 x 120mm
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Installation Step 4

Radiator Compatibility

*This picture is for reference only, installation is subject to the actual situation.

Top 240mm

Rear 120mm I
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Front 360 / 280 / 240mm
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Installation Step 4

Air Cooler Compatibility
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Installation Step 5

Step 5-1

Remove the slot volume you will use to install GPU.

Entfernen Sie den Slot, den Sie zur Installation der GPU verwenden werden.

Retirez le nombre d’équerres PCle nécessaires a I'installation de votre carte graphique.
Rimuovere il volume dello slot che verra utilizzato per installare la GPU.

Quite el volumen del slot que usara para instalar la GPU.
GPUZEIIIF 2Tz ICERTEA0Y FZEWALE T,
FTREBFEAIMEEYKE -

KRTREEFSARIMBEREHE -

Yaanute o6bem cnoTa, KOTOpbIN Bbl ByaeTe UCNONb30BaTb A/1A YCTAHOBKW BUAEOKAPTHI.
Usun gniazdo, ktére bedziesz uzywaé do instalacji GPU.
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avagasiinaazldlumsdadansase

S Bl S (2 e3liil GPU ual Sl 4Sly (3Dl o>

-16-



Installation Step 5

Step 5-2

EN Install the GPU into the chassis.

DE Installieren Sie die GPU in das Gehause.
FR Installez la carte graphique dans le chassis.
T Installare la GPU nel telaio.

ES Instale la GPU en el chasis.

JP IS Tav I R—RES—RICEIMSITET,

TW  #BEREREREREN -

CN BERFREINEA -

RU YcTaHOBUTE BUAEOKAPTY B KOPMYC.

PL Zainstaluj GPU w obudowie.
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Installation Step 5

GPU Compatibility
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Installation Step 6

Install the PSU into the chassis.

Installieren Sie das Netzteil in das Gehause.
Installez I'alimentation dans le chassis.
Installare I'alimentatore nel telaio.

Instale la fuente de alimentacion en el chasis.
BRI e —XAICBIMITET,
HERRERMEEN -
BRIBEREENEA -

YcraHoBuTe 610K NUTaHUA B KOPMyC.
Zainstaluj zasilacz w obudowie.
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ARGB & PWM Control Hub

- 21 Lighting effects supported.

+ Change the lighting effect by pressing the reset button.

* Press and hold the button for 2-4 seconds(after flashing
the white light once) to turn to M/B sync.

* Press and hold the button for over 4 seconds(after
flashing the white light twice) to turn off the RGB
lighting effect.

Reset Header M/B Sync Cable

4-pin PWM
Header

\
R

[

ARGB Header

Power Source

Control Hub Max. Current: 5A
Rated Current of 3 Pre-installed Fans(12V): 0.45A
Rated Current of 3 Pre-installed Fans(5V): 1.29A Max.

*QOptions vary by counties or regions.
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¢ ENERMAX

Visit Us at:

Global (Except North America & Korea): www.enermax.com
North America: www.enermaxusa.com

Korea: www.enermaxkorea.com

Support Team:
General: enermax@enermax.com.tw
North America/English: support@enermaxusa.com

Germany/Deutsch: support@enermax.de
France/French: contact@enermax.fr
EMEA: support@enermax.de

Japan/Japanese: support@enermaxjapan.com
Korea/Korean: enermax@cynex.co.kr
Taoyuan/Mandarin: support-tw@enermax.com.tw
APAC: enermax@enermax.com.tw

Find answers to your questions at: www.enermax.com/en/faq
If you can't find an answer to your question by searching in the FAQ, please contact your local support team or
contact us at www.enermax.com/support

© 2024, ENERMAX Technology Corporation,
2F-1, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330)
Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

All rights reserved. Actual product and accessories may differ from Illustrations. S j @
Information in this manual is subject to change without prior notice. Printing errors and g‘ %(9
omissions excepted. All trademarks, registered trademarks and/or product names

mentioned are the property of their respective owners. Dec. 2024



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Enermax, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/enermax-kuciste-eca-ek8-ww-argb-k8-argb-belo-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/enermax-kuciste-eca-ek8-ww-argb-k8-argb-belo-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

